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Boks nitt-färger.

hvilkas tillrednm g' och användningssätt ännu äro 
föga i bruk och kända, sam lade i åtskilliga af de 
bästa verkstäder och genom  egen erfarenhet be- 
funna praktiska.

4. Svenskgrönt, Schweinfurtergrönt.

F ö r  a l t  glätta  m ed  dessa fä rge r  belagda bok­
snitt ,  lika med h v a r je  annan f ä rg ,  förfares pa  föl­
jan d e  sät t :  Sedan den näm nda  färgen blifvit m ed
kl is te r  finrifven på en hall,  kokas 1 qvintin Vene- 
disk tvfd och 1  lod finska fvet hvitt  vax uli en ny  ler-  
panna  m ed en ju tn f ru  å -  e lle r  regnvatten vid l in­
drig koleld, tills vaxet blifvit u p p lö s t  af tvålen, och 
sedan  tillsättes a f  den hela  tvålmassan under  fä r ­
gens beständiga rifning. Öfverstrykes n u  snitten m ed 
den varma färgmassan, så låter  densamm a, sedan den
torkat  c ch  blifvit afrifven m ed  en linnelapp, lä t t
glätta sig.

Den med klis ter afrifna färgen kan äfven fö r ­
sä t tas  med en lösning af vaxtvål i vatten (Punisk t
vax),,  t i l l r e d d a f  hvitt  vax och frätande sodalut.

M er enkel ä r  följande method. Sedan den gröna 
färgen blifvit afrifven m ed  klis ter,  t illsältes för hvar je ,  
lod färg 3 knifsuddar Cn rifven vanlig magnesia,  och



sedan sammanrifves alltsammans väl med löparen. 
Den nu färdiga färgen strykes på snitten, och sedan 
den torkat afgnides den lätt med en yllelapp. Snit­
ten bekommer äfven utan glättning någon glans.

2 . Vacker grön fä rg  a f koppar.

Man löser efter behag en qvantitet blå v itrio l i 
en tillräcklig mängd varmt vatten och gjuter små­
ningom deri en ren poltaskelösning så länge, tills 
efter omröring vid ny tillsats af pottaskelösningen 
icke mer någon uppsjudning (utveckling af syre) föl­
jer. Man låter alltsammans stå några timmar, af- 
häller sedan den öfver fällningen (tjocka massan) 
stående vätskan, lägger precipitalet sedan i en fil- 
trermössa och torkar slutligen detsamma i luften. 
Den erhållna vackra gröna färgen kan rifvas i klister.

5 . Parisergrönt.

Denna färgs skönhet förhöjes, om den i stället 
för vatten rifves med vinättika.

4 . Bets- eller saft-färger.

Dessa passa förnämligast till boksnitt, hvilka be­
strös med guld och figureras, äfvensom t i l l  Vaxsnitf 
och guldsnitt med stämpel- och filelprydnader. Alla 
de snitt, vid hvilka man använder dessa färger, må­
ste först skafvas fina- och, för att få en bättre glans 
och ett vackrare utseende, förut glättas.

S. Saftgrönt.

Denna färg beredes af nyponbär på följande 
sätt: Man tager fullkom ligt mogna bär, sönderstö-
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t e r  d e m  m e d  n å g o t  v a t ten  i e n  s te n m o r te l ,  s t ä l l e r  
m assan  i k ä l l a r n  i 8  d a g a r  o c h  p re s s a r  den  se d a n  
g e n o m  en  l in n ep ås e  e l l e r  d u k .  D en  e r h å l ln a  sa ften  
f i l t re ras  ä n n u  en g å n g  g e n o m  f lane l l ,  o ch  se d a n  k o ­
kas  d en  i  e n  k o p p a rk i t te l  v id  l i n d r ig  e ld  och  j e m t  
o m r ö r a n d e ,  ti l ls d e n  b l i r  t jock  so m  h o n in g .  H ä r p å  
s k a k a r  m a n  p u l v e r i s e r a d  a lu n  i k i t t e ln ,  o m r ö re r  a l l t ­
s a m m a n s  väl m e d  h v a r t a n n a t ,  fyl ler  d e l  s e d a n  i l e r ­
skå la r  o c h  l å t e r  d e t  to rk a  i v ä rm e .  G e n o m  l i l l s ä t t r  
n in g  m e d  i n d ig o t in c tu r  l å t a  m å n g fa ld ig a  s c h a t t e r i n ­
g a r  i g r ö n t  f r a m b r in g a  sig . D e n n a  fä rg  l å t e r  äfven 
a n v ä n d a  sig a t t  f ä rg å  s k in n  m e d .

6 . A tt bereda guld til l  sprängning.

D e t  till s p r ä n g n in g  e r fo rd e r l ig a  g u ld e t  s ö n d e r r i f -  
ves f ö r s t  f in t  i  en m o r te l ,  drifves m e d  en  fin p en s e l  
g e n o m  en  h å r s ik t ,  och  s p r ä n g e s  p å  s n i t t e n ,  m e d a n  
d e n n a  ä n n u  ä r  vå t ,  m e d  en s ty f  s la g p en se l  o c h  m ed  
t i l l h je lp  a f  p e k f in g re t ,  h v a r p å ,  e f te r  a f to rk n in g  m e d  
e n  fin l a p p ,  hv i lk en  m å s te  vara  ingn id en  m e d  r e n t  
h v i t t  vax ,  sn i t ten  fö rb e re d e s  til l a fg lä t tn in g .  A lla  
dessa  f ä r g e r  k u n n a  t i l lagas  m e d  k lis ter .

7 .  R öd färg .
H ä r t i l l  kokas 2  lo d  fe rn b o c k ,  x/.2 lod  ro m e rsk  

a lu n  o ch  en k n i f s u d d  f inrifven coch en i l le  m e d  e r fo r ­
d e r l ig  q v a n t i l e t  r e n t  v a t t e n  en  f j e rd e d e ls  t im m a ,  o c h  
e f te r  fö re g å n g e n  f i l t r e r in g  fö rv a ras  f ä rg e n  i en glas­
flaska.

8 .  B lå färg.

M an to r r i f v e r  i e n  m o r te l  t. ex .  2  q y in t in  b ä ­
s ta  ind igo  t i l l  e t t  f in t  p u lv e r ,  l ä g g e r  d e t t a  i e t t  la ­
gom  s t o r t  f a t  a f  s t e n g o d s  e l l e r  glas och  p å g ju t e r



sm åningom  2 lod sta rk  ry k an d e  v itrio lo lja ; de tta  sam - 
m anröres- väl m ed en glaslöpare, fatet ställes i varm  
sand och får u tan  om röring  stå  2 4  tim m ar. E fte r 
denna lid ä r  indigon alldeles lö st i sy ran  och  tu n n . 
Man tillsä tte r  n u  till den vällingartade m assan sm å­
ningom  u n d e r  beständ ig t o m rö ran d e  Vss ®  vatten . 
Sedan det genom  tillsä ttn ingen  a f  vattnet frig jo rda  
värm et fö rlo ra t sig, tillsä ttes till vätskan u n d e r  oaf- 
h ru te n  om röring  ren  potlaskelösning så m ycket, som 
e rfo rd ras, a tt  till s lu t vätskan icke s ju d e r u p p  e lle r 
sm akar s u r t ;  sedan h o n  blifvit filtre rad  genom  läsk- 
p a p p e r  och linne, förvaras hon  i glasflaskor.

9 . L ju sb lå  färg.
H ä rtil l  tages fö rtu n n ad  indigolösning tillika m ed 

gum m ilösning eller b e rg b lå tt, tillagad t m ed k lis te r  och 
ättika.

1 0 . Mörkbrun sn itt.
H ä r til l  an v än d er m an b rän d  u rab ra .

1 1 . Figurerade boksnitt.
F ö r  a tt åstadkom m a sn itt m ed figurer, faslbin- 

d e r  m an starka trå d ä n d a r  korsvis öfver hv aran d ra  
öfver de inp ressade  böckerna. Pä de derigenom  u p p ­
kom na sneda  fy rk an te rn a  k lis tra r  m an m ed e tt lite t 
h u g g je rn  slagna figu rer, såsom  s tje rn o r e lle r blom ­
m o r, och sp rän g er sedan sn illen  m ed  fä rg  efter be­
hag . Sedan ga llre t fö rsig tig t b lifv it b o rttaget, synas 
strecken och blom m orna hvita.

1 2 . Förgyldt snitt med stäm pel- och filel- 
prydnader.

Sedan sn itten  b lifvit fö rberedd  p ä  sam m a sätt 
som till fö rg y lln ing , öfverläggas de  stä llen , som skola



förgyllas, med p a p p e r ,  som fastklistras pa  spalten. 
H ä re f te r  fä rgar  inan de ställen, hvilka skola blifva 
kulörta , m ed  någon a f  ofvannämnda fä rge r ,  g ru n d a r  
desamma två gånger  m ed  snitlägghvila  och afgmder 
dem, sedan de torkat ,  m ed  fläsksvål. Sedan p a p p e ­
re t  blifvit aftaget, g ru n d as  de  än n u  hvila  stä llena 
m ed snil tägghvita  (utan att  vidröra  de färgade stäl­
lena) och afglättas.  N u  lägges guld på  de  ofärgade 
fläckarna och påsä ttes  m ed  icke för hela  stämplar 
och Cleter efter behag  och smak.

15 , Kam äleons-snitt-
K am äleo n s -sn i t ten , äfven kallad grekisk snitt , 

göres p å  följande s ä t t ;  Boken upp b in d es  ef te r  skär­
n ingen ,  framsnitten skjutes i sned  r iktning nedilrån  
u p p å t ,  och då boken blifvit b rag t  i detta  läge till 
färgning, färgas den  med ofvan beskrifna betsfäigei, 
t .  ex. m ed  r ö d t ; sedan boken torkat, om vrides den 
(upp if rån  nedåt) oeh färgas m ed  gult,  b lå t t ,  o. s. v. 
efter behag och smak. Snitten  får likväl icke skju­
tas för mycket tillbaka, på  de t  att  färgen icke ma 
in tränga  för långt, hvilkct l ä t t  kan hända,  om d e n .  
t il lbakaskjutes fö r  mycket.  Då boken ä r  to rr ,  sättes 
den  i  pressen till förgyllning, skafvas och afdrages. 
Sedan sn i t ten  blifvit  afglättad,  synes den vid bläd- 
r ing  i boken förgylld ,  rö d  e lle r  gul, allt efter som 
man hå lle r  den. Dessa sn i t t  hö ra  till konstgu ldsn it­
ten .  Med öfra och u n d ra  snitten förfares på ' lika 
sä t t,  blott  vid  kapitalen ligger den fastare, och sy ­
nes derföre  äfven guldrikare .  Vanligen förgylles med 
små s täm pla r  invid kapita len .

14 . Vaxsnitter.
- '  Sedan snitten blifvit väl skafvad. spränges den 

med sm ält  b e t t  vax. Då detta kallnat,  kan hvad



färg  som helst begagnas .  S e d a n  sn i t t e n  to r k a t ,  tages/  
b oken  u r  p ressen  och  afskakas.  O m  sni t ten  f ö r u t  
f ä rg a ts  gul, b e k o m m e r  d e n s a m m a  u tse en d e  a f  skö ld-  
p a d d m a r m o r .

13 . S alte t  a t t  anbringa m arm orerad  ( tu rk isk )  
snitt .

M an k o k a r  l/ 2 ®  lo p p f rö g r ä s  m e d  en  e r f o r d e r ­
l ig  q v an t i te t  v a t te n  så länge lills vätskan b ö r j a r a l t  t jockna ,  
o c h  e t t  dera! ' taget  l i te t  p ro f ,  se dan  d e t  k a l ln a t ,  lå te r  
d rag a  sig i en  t r å d ,  h v a r p å  d e n  he ta  vätskan silas  
genom  en d u k  i en, flat lå d a  a f  t r ä  e l le r  b le c k ,  h v i l -  
ken m ås te  va ra  en h a l f  t u m  d j u p ,  1 4  t u m  lå n g  och  
7  t u m  b re d .  P å  d e n s a m m a s  b o t ten  lägges f ö r u t  e t t  
a rk  h v i t t  p a p p e r  a f  sa m m a  s to r lek ,  h v i lk c t  t j e n a r  till 
a t t  l ä t t a r e  åtskil ja  f ä rg e rn a .  D e  fä rge r ,  m a n  h ä r v i d  
a n v ä n d e r ,  ä ro  m e rä n d e ls  sa f t -  e l le r  j o r d fä rg e r ,  s å s o m  
k ro m g u l  t ,  f lo re n t in e r la c k ,  u m b r a ,  b r ä n d  eller o h r ä n d ,  
b e r l in e rb lå l t ,  väl u tg lö d g a d  k im rö k ,  ind igo  o .  s. v. D e 
r ifvas m y c k e t  fina p å  en hall  m e d  t i l lsa ts  a f  en  del ägg-  
h v i t a  och  två d e la r  va t ten ,  h v a r p å  y t t e r l i g a r e  t i l lsät­
tes en  del  oxgal la ,  som  rifves väl t i l l s a m m a n s  m e d  
d e t  ö f r iga .  H v a r j e  f ä rg  m å s te  r i fvas  sä rs k i ld t  p å  
d e t  b e s k r i fn a  sä t te t .  M a n  k a s t a r  n u  m ede ls t  en  
b q rs lp en s e l  f ö r s t  d e n  fä rg ,  som skall  b i lda  m a r m o rn s  
å d r o r ,  p å  y ta n  a f  d e n  i l åd an  befintliga icke a l l t fö r  
t jocka  m assan ,  p å  hv i lken  d e n s a m m a  u t b r e d e r  sig. 
P å  d e n n a  g r u n d  s p r ä n g e r  m a n  den  a n d r a  f ä rg e n ,  som  
u t b r e d e r  s ig  m i n d r e  o c h  b i ld a r  d r o p p a r  a f  o l ika  s t o r ­
lek. V an l igen  s ä t t e r  m an  h ä r t i l l  p å  sa m m a  s ä t t  en 
t r e d je  f ä rg ,  m e d  h v i lken  m an  äfven k a n  b la n d a  en 
d r o p p a  te rp e n t in o l ja .  S k u l le  f ä rg e rn a  icke  n o g  å t ­
sk i l jas  f r å n  h v a r a n d r a ,  så  h a r  m a n  t i l l sa t t  f ö r  li te t  
oxgalla  t i l l  d e m

Skola n u  d e  s k u r n a  b ö c k e rn a  m a r m o re r a s ,  så 
u p p b i n d a s  de  f ram t i l l  o c h  sedan  m ellan  h v a r je  bok



en sp a l t  b l i fv i t  in sa t t  o ch  in sk ju te n  e t t  s tycke, d o p p a r  
n ian  d e m  lå n g s a m t  och  icke för  d j u p t  å t  sig i d e n  i 
l å d a n  beGntl iga m a s sa n  o ch  u p p t a r  d em  v a rsam t .  A r  
f r a m s n i t l e n  a f  b ö c k e rn a  m a r m o r e r a d ,  så  u p p b i n d a s  de  
å t e r ;  u p p t i l l  o ch  ner t i l l  m e l lan läg g es  en b r ä d l a p p ,  
o c h  sn i t ten  m a r rn o re r a s .  S e d a n  sn i t t e n  h ä r p å  t i l l räck ­
l i g t  to rk a t ,  g lä t t a s  d e n  lika in e d  a n d r a  fä rg a d e  snit t .

16. Att på  åtskilliga sätt färga  fårskinn, vackert 
och varaktigt.

A lla  s k in n ,  som  skola fä rg a s ,  m ås te  förs t  fu k ta s  
och  u t s p ä n n a s  i e n  r a m  s a m t  öfverfa ras  so rg fä l l ig t  
m e d  en sva m p ,  d o p p a d  i t u n n t  k l i s te r .  O m  en fler- 
i a ld ig  f ä rg s t ry k n in g  e r fo rd ra s ,  så få r  icke en a n d r a  
s t r y k n i n g  ske, f ö r r ä n  d e n  fö rs ta  to rk a t  så  m y c k e t ,  
a l t  s k in n e t  e n d a s t  k ä n n e s  o b e ty d l ig t  fu k t ig t .

17. Att fä rga  skinn berlinerblålt.
H ä r t i l l  m ås te  s k in n e t  vara  fu l lk o m l ig t  r e n t  och 

h v i t t  t i l l  f ä rgen .  M a n  ö fv e rs l ry k e r  d e t s a m m a  m ed e ls t  
e n  liten sv a m p  m e d  en  lö sn in g  a f  g rö n  vifriol 
( je rn v i t r io l)  e l le r  j e r n s v ä r ta ,  m e r  e l le r  m i n d r e  ofta ,  
a l l t  e f te r  so m  d e n  b låa  f ä rg e n s  s c h a t t e r i n g  sk a l l  vara  
t i l l ; l ikvä l  m ås te  s k in n e t  to r k a  m el lan  h v a r j e  g ån g ,  
in n a n  d e t  p å  n y t t  ö fy e rs t ry k e s  m e d  j e r n v i l r io le n .  
H ä r p å  löses e t t  lod  f inrifven b l å s y r a d  kali  i v a t t e n ,  
t i l l  lö sn ingen  s ä t te s  så m y c k e n  sa l tsy ra  e l le r  m e d  
v a t te n  f ö r t u n n a d  svafvelsyra ,  a l t  d e n  s m a k a r  m ä r k ­
b a r t  s u r ,  o c h  se d a n  ö fv e rs t ry k e å  m a n  m ed  en sv a m p  
d e t  m e d  j e r n lö s n in g e n  f ä rg a d e  s k in n e t  så ofta ,  e f te r  
t o r k n in g  m e l la n  h v a r j e  g ån g ,  t i l ls  d e n  å s l u n d a d e  blå  
f ä rg e n  v i sa r  sig. T il l  l ju s b lå  f ä rg  a n v ä n d e s  m i n d r e  
j e r n lö s n in g  och  m i n d r e  b l å s y r a d  kali ,

Ö fv e r s t ry k e s  s k i n n e t  i s tä l le t  fö r  m e d  je r n lö s ­
n in g  f ö r s t  m e d  en lö sn in g  a f  b lå  k o p p a r v i t r io l  o c h ,



io
sedan det torkat, öfverfares med lösningen af blåsy- 
rad kali, så uppkom m er i stället för berlinerblått en 
vacker kopparbrun färg.

. 18 . V iohlt fä rg  på  skinn.
2 lod bresilja kokas med 1 qvarter vinättika 

en half timma, sedan tillsättes 1 qvinlin romersk alun, 
hvilket filtreras genom en linnepåse, och, sedan det 
kallnat, öfverstrykes det i en ram spända skinnet så 
ofta härm ed, tills det antagit den åstundade färgen. 
Efter hvarje anstrykning måste skinnet torka, innan 
det ånyo få r anstrykas. V ill man hafva färgen rä tt 
liflig, så tillsätter man till densamma före användan­
det något saltsyrad tennlösning, hvilken beredes på 
följande sätt. (Se 19.)

19. Beredning a f  sallsyrad tennlösning.
Man gju ter t. ex. 1  lod god saltsyra och 1 %  

lod skedvatten i ett litet stenkärl och tillsätter små­
ningom 2 lod finraspadt engelskt tenn. E fter un ­
gefär 16  timmars förlopp följer tennets lösning, 
hvarpå man afklarar vätskan från bottenfällningen 
och förvarar den i glasflaskor. Den ä r  icke u nder­
kastad förskämning.

20 . Beredning a f  jernsvärla .
4 lod jernfilspån upphettas stark t med e tt halft 

qvarter vinättika i en ny lerpanna under oftare om- 
röring och under en timmes tid , sedan tillsättes ett 
lod gum m i-arabicum , förut löst i  varm t vatten , 
tillika med ett qvin lin  jernvitriol. Vätskan filtreras 
och förvaras i en väl tillsluten glasflaska. Med denna 
jernsvärta kan på grundadt skinn af hvilken beskaf­
fenhet som helst, utan att man behöfver frukta att 
den u tb reder sig, svärtas med en fin pensel mellan
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förgyllningarna eller linier dragas m ed  ett  trubbigt 
ritstift.

21. Grön färg  på skinn.

H är t i l l  användes saflgrönt m ed  eller  u tan in- 
digolösning, all t  eftersom färgen skall bli m er  eller 
m indre  mörk.

22. Gul skinnfärg.

T il l  de färgämnen, hvilka gifva de vackraste och 
varaktigaste  gula fä rger  pä  skinn, h ö ra :

a) Q uerci tronbark .  Om denna  afkokas med 
vatten, så an tager  färgspadet en m ö rk b ru n  färg och 
har  en b i tte r ,  något sam m andragande  smak, som an­
ty d e r  h a l t  a f  garfämue. N ä r  de tta  borttages genom 
en tillsats a fskum m ad mjölk (på 8  lod querc i tronbark  
e t t  ha lf t  qvar te r  mjölk), så blir det i m ån  af sin 
s ty rka  m er  eller m indre  rödgult ,  genom hvilket me­
dels t  betning af  sallsyrad tennlösning eller a lun  eller 
ä tl ik sy rad  lerjord  alla slags scha tte r inga r  kunna  f ram ­
bringas från ljusaste pail le-  och c itrongult  ända till 
m örkaste  orangegult.  Den genom kokning med vat­
ten beredda  färgsaften b lir  l jusare  genom tillsats af 
sy ra ,  genom alkalier blifver färgen mörkare,  med vin­
sten g rönak tig  och m ed  jernvitriol  mörkolivfärgad.

b) Gulholz ä r  äfvenså ganska färgrik. Kokas 
densamma m ed vatten, så m edde lar  den åt detta  eu 
m ö rk rö d  färg ; vid s tö r re  fö r tunn ing  blir saften o ra n ­
gegul. Man kokar 8  lod gulholz i 6  qvar te r  va tten ,  
t i l lsä tte r  för  frånskiljande a f  garfäm net,  som gifver 
den gula färgen ett  orent  utseende, skum m ad mjölk 
eller också en limlösning och silar den u n d e r  ih å l ­
lande om röring  genom  en yllepåse. Färgen  ä r  nu 
redan c itrongul.



c) C u r c u r a a r o l e n s  gu la  f ä r g ä m n e  lå t e r  lösa sig 
b å d e  i sp i r i tu s v in i  och  va t ten .  D e n  m e d  va t ten  u r ­
kokta saften  gifver  v isserligen e t t  l id ig t  g u l t ;  m e n  
d e t t a  ä r  a f  m i n d r e  v a ra k t ig h e t .  E n  t i l lsa ts  af s y r o r  
g ö r  f ä rg e n  l j u s ;  a lkalier  f ö r ä n d r a  d e n  g u la  färgen 
till b r u n .

d )  O r le a n a s  f ä rg ä m n e  ä r  a f  m e r  h a r z a k t ig  ä n  
g u m m i a r t a d  n a t u r ,  o c h  d e r u t a f  följer', a t t  dess  lö sn in g  
i v a t ten  e n d a s t  d å  b l i r  f u l lk o m l ig , -o m  d e n s a m m a  v id  
a fkokn ingeu  fö rsä t te s  m e d  h ä l f t e n  a f  sin  v ig t  p o t t ­
aska e l le r  soda .  S a f ten  e r h å l l e r  en  v acker  l ju s  o r a n g e ­
färg .  L ik a  m å n g a  d e l a r  f e rn b o c k  och  g u lh o lz ,  m e d  
en t i l l sa ts  af a lu n ,  gifva äfven en  o r a n g e fä rg .

25 . C armo sin-färg.
D e n n a  fä rg  u p p k o m m e r ,  o m  d en  a f  fe rn b o c k  

g en o m  k o k n in g  i v inä tt ika  och  en ti l lsats a f  n å g o t  
a lu n  e r h å l ln a  f ä rg e n  fö rs t  p å s t ry k e s  sk inne t ,  o c h  d e t  
sedan  öfverfares m e d  p o t ta sk e lu t .

24 . Svart färg.
F ö r  a t t  e r h å l l a  s v a r t  f ä rg  p å  sk in n ,  m ås te  d e t t a  

fö rs t  ö fv e rs t ry k a s  m e d  je rn s v ä r ta  ( lö sn in g  a f  je rn f i l -  
s p å n  i v inä tt ika)  och  se dan  m e d  e t t  a fkok a f  ga l l -  
ä p le  o ch  n å g o t  b låh o lz  i va t ten .

25 . Grå färg .
D e  g r å  fä rg o rn a  e rh å l l a s  g enom  f ö r t u n n i n g  a f  

d e  til l sva r t  e r fo rd e r l ig a  v ä t s k o r n a ; a f  s v a r t  och  gu l t ,  
g u l t  o c h  r ö d t .

26 . Bruna fä rg  or.
D e b r u n a  s c h a t t e r in g a r n e  u p p k o m m a  g en o m  b la n d ­

n ingen  a f  r ö d t ,  s v a r t  och  b l å t t ;  a f  r ö d t ,  s v a r t  och



gu l t ,  g en o m  afkok p å  k r a p p ,  b ru n  bresi l ja ,  g a l l ä p p le ,  
lö sn ing  a f  j e r n  i ä t t ika  o c h  lö sn in g  a f  k o p p a r v i t r i o l .

27 . Att marmorera skinn.
R e n t  h v i l t  s k in n  ö f v e rs l ry k e s ,  s e d a n  d e t  blifvit  

g l ä t t a d t ,  f u k t a d t  o c h  u p p s p ä n d t  i en r a m ,  h ä g ra  g å n ­
ger m e d  ä g g h v i t a ;  m a n  ö fv e r f a r  d e t  he l t  h a s t ig t  m e d  
e n  ha r ta s s ,  d o p p a d  i a n t in g e n  s t a rk  e l l e r  ock m e d  
v a t ten  f ö r t u n n a d  j e r n s v ä r l a ; d o p p a r  se d a n  en  s l a g ­
p e n s e l  i c i t r o n s a f t  e l le r  i sk e d v a t ten ,  h v a r i  m a n  u p p ­
löst  ten n  (i s p å n o r )  e l l e r  f ö r tu n n a t  d e t s a m m a  m e d  
två g å n g e r  så  m y c k e t  va t ten ,  och  i s p r ä n g e r  d e  våta 
f läckarna ,  l ä g g e r  l ä s k p a p p e r  ö fv e r  sk in n e t  och  u t d r a ­
g e r  d e n  öfverf lödiga v ä ta n .  N ä r  p a p p e r e t  af tages ,  
f in n e r  m a n  sk inne t  m a r m o r e r a d t .  M a n  kan älven 
f ö r s t  ö fv e rd ra g a  sk in n e t  h e l t  och  h å l le t  m e d  s ta rk  
j e r n s v ä r l a ,  a t t  d e t  b l i r  h e l t  b lackt ,  och  d å  det ä r  
n ä r a  t o r k a d t ,  fu k ta s  d e t  n å g o t  m e d  sv a r t  j e r n s v ä r l a ,  
s e d a n  i s p r ä n g e s  d e t  m e d  c i t ronsaf t  e l ler  ske dva t ten ,  
o c h  d e r e f te r  u r d r a g e s  d e n  öfverflödiga v ä tan  m e d  
l ä s k p a p p e r .  O m  sk in n e t  fö rs t  fä rgas  r ö d t  och  d e r p å  
m a r m o r e r a s  m ed  je r n s v ä r l a ,  så ä r  d e t t a  d e t  bästa  
sä t te t .  D å  m a r m o r n  ä r  t o r r ,  o c h  in a n  vill göra  å d r o r  
i d e n s a m m a ,  så tages  n å g o t  l i te t  sk e d v a t te n ,  o c h  l i l l-  
g ju te s  h ä l f t e n  så m y c k e t  v a t t e n :  m a n  d o p p a r  d e r i  
en  l i te n  h å r p e n s e l  o c h  d r a r  p å  tv ä ren  m a rm o rn s  
å d r o r  e f t e r  n a t u r e n ,  m e n  h v i lke t  m ås te  ske  has t ig t .

E l l e r ,  s e d a n  d e t  f u k t ig t  u t s p ä n d a  sk inne t  t o r ­
kat ,  ö fverfa res  d e t s a m m a  m e d  t u n n t  k l is ter .  Skall  
m a r m o r n  b li  r ö d ,  så ö fv e rs t ry k e s  sk in n e t ,  s e d a n  kli- 
s t r e t  to r k a t ,  två g å n g e r  m e d  e t t  k a l lnad  a fkok p å  gall-  
ä p l e n ,  icke  m e d  va t ten ,  u t a n  i ä t t ika ,  o ch  e f te r  sista 
to rk n in g e n  öfverfares  d e t  m e d  ä gghv i ta .  T i l l  s k in ­
n e t s  m a r m o re r in g  a n v ä n d e s  m e d  v a t t e n  fö r tu n n a d  
j e r n s v ä r l a  p å  o fv an b esk r i fn e  sä t t .



28. Violett skinnmarmor.
Skinne t  färgas med den ofvan uppgifna violetta 

färgen, de rpå  spränges fö r tu n n ad  betsfärg; f l j le r  d e n ­
samma, så spränges  hälften a f  betsfärgen till röd 
saflian de r ib land .  Boken måste sättas snedt.

29. Violett skinnm armor, sprängd -med guld.
N ä r  boken, som skall besprängas,  ä r  fullkomligt 

to r r ,  så g ru n d a r  man densam m a m ed e t t  af perga-  
m entspån  bered t  l imvatten, och  fö rnyar  de tta  sedan 
den to ika t .  Men innan den andra  g rund n in g en  to r ­
kat,  påströs det t il lredda (söndergnidna) guldet med 
en strödosa, hvilken u p p t i l l  ä r  öfvertäckt med dubbel 
can fa s ; derefter n y t t ja r  man, l ikasom m ed a ndn i  
böcker, ägghvita och afglättning. Men skall guldet  
förblifva blankt,  pås t rös  de tsam m a först  efter den 
sista öfverstrykningen.

30. Kopparfärg.
Detta  arbete tager sig synnerl igast  väl u t  på 

m a t t  kalfskinn. Man sm ä lte r  1  lod  ren  h jor tta lg  och 
1  qvintin  hvitt  vax til lsammans öfver l indrig  koleld  
och form ar d e t  till en kula. Förs t  t rycker  man med 
en filel e ller  med en stämpel de  ställen, som skola 
kopparfärgas,  hvilka förut m åste  vara fu k tad e ;  men 
stämpeln  får icke vara för het.  H ä r p å  drages s täm­
peln etc. f ram  och å te r  på  en m ed  denna kula be- 
struken lapp ,  och om ä nnu  en gång desamma ställena 
d e rm ed  försigtigt påtryckas ,  så visar sig e tt  ganska 
vackert och ren t  b runt .

34. Kopparfärgad m arm or.
Ofverstrykes det beredda  skinnet m ed  en k o p -  

parvitriollösning, och efter  to rkn ingen  bespränges med



en lösning af blåsyrad kali, till hvilken man tillsatt 
sä mycken salt- eller svafvelsyra, a tt den bekommit 
en syrlig smak, så erhåller marmorn utseende af ny- 
polerad koppar och en egen m etallglans: färgen går 
endast något mer i röd t än kopparns.

32. A tt m arm orera •papper.

Om ett halft ris papper skall m arm oreras, så sön- 
derstötes x/> ® galläple i ett lerkärl, öfvergjutes med 6 
jum frur ättika och ställes på e tt m åttligt varmt ställe i 
to lf tim m ar, och kokas sedan i ' / 4 timme. Sedan härpå 
vätskan filtrerats genomen yllepåse, sättes till densamma 
en lösning af husbloss i bränvin. T ill papperets 
grundning användes fin pulveriserad bolus eller ockra, 
a llt efter som färgen skall blifva till, anrörd  med 
friskt tunn t klister, hvarm ed papperet bestrykes samt 
efter torkningen öfverfares med tunn ägghvita; innan 
de blifvit fullt torra, läggas arken öfver hvarandra, 
på det a tt desamma må förblifva något fuktiga. M ar­
moreringen sker med jernsvärta.

33. N yaste (örgyllnings-m ethod.

På följande sätt låta siden, sammet och andra 
väfda tyg, papper, trä  etc. lä tt och säkert förgylla 
sig med stämpel och filet. Man belägger de ställen, 
som skola förgyllas, med en fin pensel med fin stött 
copal helt tunnt, lägger bladguldel derpå och betje- 
nar sig nu  af stäm peln, som icke får vara hetare, 
än a tt den u p phö rt att fräsa, om man bringar eti 
droppa vatten i beröring med densamma. Vid för­
gyllning af sträfva eller ojemna fläckar, t. ex. sam ­
met, måste copalpulvret påläggas något starkare. 
Atlas lå ter ganska väl förgylla sig, om de ställen,



som skola förgyllas,  öfvefslrykas med skinnlim eller 
husblosslösning.

34. AU förg y l la  skinn.

A ll t  skinn aflvättas efter hvarje  färgning m ed  
urin  eller ätlika, eller också med vatten, hväri kok­
salt  förut blifvit u p p l ö s t s e d a n  de l  torkat ,  g rundas  
det med tunn t  klister eller skinnlim, de rpå  öfverfa- 
res de t  med ägghvita en eller två gånger sam t af- 
glättas m ed  något vax eller pomada, bvarefter  fettet  
afgnides med en m juk  skinnlapp. G ulde t  kan p å ­
läggas antingen med pom ada eller fläsksvål, på  fina 
saker m ed  mandelolja.  Saffian a fpu tsas  bäst m ed  
varm  bomull, hvarigenom detsamma å te rfår  sin na­
turliga  glans.

35 .  Glansägghvita.

Till b varje ägghvita af e tt  hönsägg s lå r  m an en 
full matsked vinättika, och, sedan genom vispning b å ­
da delarna väl förenat sig, t il lsä tter  man u n d e r  fort­
satt vispning något salmiak eller  koksalt.  '

Ägghvitan bekommer,  u n d e r  fö rvaring  på  flaskor 
vanligen en slinkande lu k t ;  en liten tillsats af arse­
nik fö rh in d ra r  densamma.

E n  m ycket  god sni t t-ägghvita ,  hvilken fö re t rä ­
desvis ä r  användbar, om många böcker efter  hvaran­
d ra  skola förgyllas, a lldenstund den icke to rk a r  ha ­
st igt och vid afglättningen gifver en s ta rk  glans, e r­
hå lle r  man, om man till en ägghvita tager 3 delar 
vatten, 4  d ro p p a r  vinättika och 6 d r o p p a r  b ränvin ,  
all tsammans väl vispadt,  lå te r  de t  slå till följande da ­
gen, då de t  afhälles och förvaras.



5 6 .  A tt torka ägghvita.
O m  m a n  to rk a r  ä g g h v i ta  vid en v ä rm e  a f  4 0  

g r .  R . ,  så  b i l d a r  h o n  en  sk ö r  g e n o m s k in l ig  subs tans ,  
h v i lken  ä r  u ta n  sm ak  och  lu k t .  D en  to rk a d e  ägg-  
h v i t a n  l å t e r  p u lv e r i s e r a  sig och  kan  länge  fö rvaras i 
e t t  t i l l s lu te t  g l a s k ä r l . ’ D en  u p p lö s e s  lä t t  å t e r  i k a l l t  
v a t ten  och  I j i ldar  d å  å t e r  f ly ta n d e  ä gghv i ta ,  hvilken 
ege r  alla en  färsk  ä g g h v i la s  eg en sk ap e r .  V ä r m e n  vid 
t o r k n in g e n  få r  l ikväl icke ö fvers t iga  d e n  u p p g i fn a  
g r a d e n ,  e m e d a n  e l jes t  en de l  af äg g h v i ta»  l ö p n a r  och 
b l i r  o lös l ig  i v a t te n .  Ä g g h v i ta n  l å t e r  lä t tast  to rka  
sig, om  d en  slås till' e t t  t jo ck t  s k u m  och  sä t tes  i v ä r ­
m e n  p å  e t t  r e n t  p a p p e r  e l le r  p å  en m e d  p a p p e r  
ö fv e r läc k t  t a l l r ik .  E f t e r  to r k n in g e n  rifves d en  fin 
och  fö rvaras .

5 7 .  Förgylln ings-salva.

D e n n a  salva kan  a n v ä n d a s  v id  fö rgy l ln ing ,  u t a n  
fö ru tg å n g e n  g r u n d n i n g .  T il l  b e r e d n in g  d e r a f  s a m ­
m a n s m ä l t e s  i en  l e rd eg e l  1  lod  sv in is te r ,  2  lod  nö t-  
ta lg  o ch  e t t  ha l f t  lod  s jö lö k s a f t  u n d e r  o a f b ru t e n  o m -  
r ö r i n g  öfver  l i n d r ig  ko le ld  o c h  afsilas i en dosa  sa m t  
fö rv a ra s  ti l l  n y t t j a n d e .  M a n  a n v ä n d e r  d e n n a  salva 
a n t in g e n  u l a n  e l le r  o c h  m e d  en  t i l lsa ts  a f  t o r r  o ch  
p u lv e i i s e r a d  ä g g h v i ta .  S k in n e ts  g r u n d n i n g  ä r  vid 
d e n n a  sa lvas b e g a g n a n d e  icke  n ö d v ä n d ig t .  S t ä m p ­
la rna  etc. fä e n d a s t  a n v ä n d a s  m å t t l i g t  v a rm a .

5 8 .  Engelsk Förgyllnings-grund.

S e d a n  s n i t t e n  fö rs t  b lifvit  väl ska fd  o ch  afglät-  
tad ,  p å s ä t t e s  f ö l ja n d e  g r u n d  m ed  en fin h å r p e n s e l .  
E n  ä g g h v i ta  f inrifves m ed  e t t  ha l f t  lod  r ö d  a rm en isk  
bo lus  p å  en h a l l ,  f ö r tu n n a s  m e d  n å g o t  vatten och



strykes på snitten. Då denna grundning torkat, så 
afrifves den med fin pappersspån, och guldet påläg­
ges med snitt-ägghvita. Den påsatta grundningen 
lörhöjer icke allenast guldets glans, utan förekommer 
äfven ritsor deri.

39 . G lätlvax.
H ärtill smältas i en degel, öfver lindrig koleld, 

4 lod hvitt vax, ett halft lod nötm ärg eller svin- 
ister, 18 droppar hvit mandelolja och 4  d roppar 
sjölöksaft väl tillsammans och formas till en kula. 
Då böckerna skola afrifvas med denna salva, så be- 
strykes derm ed en yllelapp. Skall salvan blifva väl­
luktande, så tillsättes före formningen något litet 
bergamottolja.

40. Sprilhartzfernissor.

Till detta slags fernissor nyttjas alkohol (ren 
spiritus vini) såsom lösningsmedel. Ju  starkare alko­
holen är, desto varaktigare blifver fernissan och ju  
m er m otstår den y ttre  inverkningar. Lösas hartzer- 
na endast i alkohol, så händer o fta , att hård t 
hartzade lackerade ställen antingen bekomma sprickor 
eller ock vid anstötning lätt sönderbrytas eller sm u­
las. Delta undvikes, om man i fernissan jem te hart- 
zen upplöser venetiansk terpentin  eller copaivabalsam, 
hvarigenom de torra hartzytorna blifva smidigare. 
H artzerna m åste före användningen sönderstötas fint. 
Men för att förekomma, a tt hartzpulvret vid föreningen 
med alkoholen icke må förena sig i klum par, hvarige­
nom det svårligen skulle lösas, så blandar man harlzpul- 
vret med förut sköljd quartsand, hvilken vid omskak- 
ningen med alkoholen alltid håller hartzdelarna skiljda 
och derigenom erbjuder flera beröringspunkter åt lös-



ningsmedlet.  K ä r len  hä r t i l l  äro glasflaskor eller glas- 
kolfvar, som öfverbindas med våt d ju rb låsa ,  hvilken 
man genomsticker med en nål,  och uppvärm as an ­
t ingen  i solen eller genom kakelugnsvärme p å  sand 
eller ock i varmt vatten.  Man omskakar innehållet 
dagligen och ofta,  tills lösningen skett. H ä r p å  till­
sättes venetiansk terpen tin ,  och då älven denna  blif- 
vit löst,  filtreras lösningen genom en linnepung på 
glasflaskor, hvilka väl t i l lp roppas .  Dessa spr i t fern is­
sors hufvudbeståndsdelar  u tgö ras  vanligen a f  sandrak 
och mastix.

4 1 .  H vit lackfernissa.

H ärtil l  tagas 3 lod d a m m a rh a r tz  och 1  lod hvit 
mastix ,  båda i ren t  och temligen fint pulveriseradt  
t i l ls tånd ,  lagda med tvät tad  qvartsand i en glasfla­
ska ;  deröfver gju tes  ett  qvar le r  a lkohol, flaskan s tä l­
les i m åttlig  värme, och fö r .ö f r ig t  förfares dermed 
enligt a r t .  40 .  Denna lackfernissa ä r  isynnerhet  an ­
vän d b ar  vid globers öfverdragning, char lo r ,  pappers -  
tape ter  etc. De saker,  som skola lackeras,  öfver- 
strykas först  m ed  e t t  tu n n t  klis ter  två g ånger ;  sedan 
de to rka t  och efter  l ind r ig  värmning öfverstrykas 
de  två å  t re  gånger u p p i f rån  nedåt  med en fin h å r ­
pensel.

4 2 .  Bilder-lack.

M an s lå r  1 0  lod  sandrachhar tz ,  4  lod mastix 
af bästa och ljusaste beskaffenhet, 1  ^  lod camfert  
och 1  lod venetiansk terpentin  i en glasflaska samt 
öfvergjuter detta  m ed  6  j u m f r u r  a lkohol  och förfar 
d e rm ed  efter a r t .  40 .

E l le r :  6  delar  sandarack, 3  de la r  mastix, 1  del 
e lem i,  %  del venetiansk terpen tin ,  4  delar  sand och



3 2  d e l a r  a lk o h o l .  D en n a  fern issa  ä r  f ä rg lö s  och  kan 
äfven a n v ä n d a s  t i l l  la c k e r in g  a f  hö j l ig a  fö rem ål .

4 3 .  Färglös sp r it, copalfernissa.

M a n  e r h å l l e r  d en n a  fern issa ,  o m  m a n  l å t e r  co -  
p a le n  m ju k n a  i svafvfclether  ( h v i lk e n  k ö p e s  p å  a p o -  
th e k e n )  i en  l i te n  väl t i l l p ro p p a d  glasflaska o c h  se ­
d a n  lö se r  h o n o m  i h e t  a lkoho l .

4 4 .  Pariser-skinnlack.

M an ta g e r  4  lod  sc h e l lack ,  2  l o d  m a s t ix ,  4  lod  
d a m m a r h a r t z ,  1  lod  veuel iansk  t e r p e n t i n  och  löser 
d e t ta  i 1  q v a r t e r  a lk o h o l .  V id  b e g a g n a n d e t  g ju ta s  
n åg ra  d r o p p a r  p å  en  li ten boll  a f  fint l inne,  o c h  ö f -  
v e r s t r j k e s  d e r m e d  d e t  f ä rg a d e  o c h  f ö r b e r e d d a  s k in ­
net  n å g ra  g å n g e r  j e m n t  o c h  icke fö r  t jo c k t .

4 5 .  Sprit-lack-färger.

T il l  lack fä rge r  l å ta  åtsk il l iga ä m n e n  an v ä n d a  sig. 
Til l  g u l t  ta g e r  m an  sa ffran ,  g u m m i g u t t a  och  c u r c u m a ;  
r ö d t  f ä rg a r  m a n  m e d  d r a k b lo d ,  a lk an n a ,  c o c h e n i l l e  
och  s a n d e l ;  g r ö n t  m e d  så k a l lad  d i s t i l l e r a d t  s p a n s k t  
g r ö n t ;  t i l l - sv å r t  la g e r  m a n  k im rö k  o ch  til l h v i t  tä c k -  
fä rg  b la n d a s  f e rn is san  m e d  b l jh v i t t ;  f ö r  a t t  fä rga  fer­
n issan  g u ld g u l ,  b e t j e n ä r  m a n  sig a f  c u r c u m a ,  g u m ­
m ig u l  ta, sa ff ran  o c h  d rak b lo d .

'

4 6 .  Guld-lack.

Fö l jan d e  r e c e p te r  l e m n a  e t t  g o d t  g u ld la c k :  6 
v ig td e la r  k ö rn e r lac k ,  2  d e l a r  s a n d a ra c k ,  1  y 2 del  
m as tix ,  1  del g u m m i g u t t a ,  i /4 :de l  sa ff ran ,  V  :del 
d r a k b lo d  och  3 6  d e la r  a lk o h o l .



8  de lar  körnerlack ,  4  delar  sandarack, 2 delar 
mastix, V , del drakhlod, y 4:del saffran, V., del cu r-  
cum a,  6 0  delar  terpentinolja .

4 7 .  A tt taga ut o lje- och fett/läckar.

Friska fetlfläckar på  Iryckt eller otryckt p a p p e r  
u td rag as  med lera e lle r  krita. Man betäcker fläcken 
p å  båda s idor  med finskafvad lera eller krita ,  och 
denna med läskpapper.  M an u p p v ä rm e r  nu  stället, 
m ed  étt strykjern.  H ä re f te r  bort tager  man leran 
varsamt på  båda s idor  med en knif  och förnyar d e l t a 0 
förfäringssätt tills fläcken försvunnit ;  sedan befrias 
stället från  leran  eller kritan -först med en borste 
och sedan m ed en fuk tig  svamp.

4 8 ,  A lt taga u r bläckfläckar u r papper.

De med bläck fläckade stä llena fuktas så h a ­
stigt som möjligt rikligen med varmt vatten,  hvilket 
upp tages med en fuktig  svamp. Sedan lägges p ap ­
peret  på  ren t  p a p p  och fuktas å ter  med en stark 
lösning af  vinstenssyra e lle r  oxalsaltlösning flerfaldiga 
gånger, sedan  man fö r  hvarje  gång föru t  upp tag i t  
vätskan m ed  en fuktig  svamp. Skedvalten och vi- 
tr io lspir i tus får m an icke begagna, fö r  att  u rtaga 
bläckfläckar på  p a p p e r ,  em edan  dessa sy ro r  fräta 
p a p p ere t .

4 9 .  A tt på  ett lä tt sä tt förfärd iga  och lackera 
en glob.

F ö r  alt  uppk l is tra  de  lithografiska teckningarna 
på 3, 4  och 6  tums glober, e r fo rd ras  ett spetsigt 
och e tt  b red t  falsben. Det första begagnas till att 
angnida polen, och det an d ra  för att  jem na eqvatorn ,



som bildar globens periferi  eller  om krets;  för  det 
a n d ra  b ö r  man bafva en låda, öppen  både  u p p t i l l  
och  ner ti l l .  B redden  läm pas efter h ö jden  a f  de t  
klot, som skall torkas i lådan, längden efter hvars och 
ens behag, vanligen spikar man sjelf  ih o p  den; för  de t  
Iredje e rfordras  två fina, icke m jck e t  små hå rpensla r ,  
den ena till lim eller klister, den  a n d ra  till lackering. Så 
snart  den lithografiska teckningen blifvit u rsku ren ,  n u m ­
reras de tolf  delar, hvaraf han  består, på baksidan, sedan 
pås trykes  klister m id t  på ,  dock så, att  båda ä n d arn e  
förblifva orörda.  N u  tages klotet  i venstra h a n d e n ,  
och med den  högra pålägges och anrifves pap p ere t  
jem n t  och slätt ,  och så fortfar  m an, tills alla tolf  
delarne äro på lag d a ;  de t  ä r  l ä t ta re  för en oöfvad, 
om före påläggningen först en linie med b ly e rz  d ra ­
gés r u n d t  omkring klotet.  N u  påstrykes försigtigt 
med fingret klis ter un d e r  de  ännu  lösa ändarna ,  lik­
väl icke för tjockt, och tillstrykas de  f rån  m idten  
u p p å t ;  p å  samma sätt  förfares med andra  s i d a n ;  
derefter utslätas alla skrynklor  och ojemnhe.ter med 
falsbenet, hvilkct ofta måste  fuklas och hållas väl 
r e n t ; uppvid  och nervid  måste m an döck först in ­
slå ett  stift, på  hvilket man sedan fäster små bleck, 
och  detta  ä r  den axel, hvaroinkring globen vänder 
sig. Blecken tjena också til l skydd, så  a tt  icke p o ­
lerna så lätt sönderrifvas. Globen lägger man n u  
a tt  torka i lådan. Under tiden u p p k l is tra r  man på starkt 
l im m adl  p a p p  d ju rk re tsen  och utskär v id  n o r r  och 
söder  så mycket,  a t t  m erid ianen, som skall hålla 
globen, lä t t  kan insk ju tas .  Fotterna  u n d e r  s tä lln in­
gan svarfvas vanligen a f  t r ä ;  men det a n k o m m e r  på 
h v a rs  och ens smak a t t  göra dem af p a p p .  Som 
dessa svårligen låta öfverkläda sig, ä r  de t  bä tt re  
att  lackera dem, och härti l l  tager man a f  de  före­
gående lackfärgerna (hvari något b rän d  kimrök blandas).



Då globen torkat,  så i llum ineras län d e rn as  con- 
tu re r  m ed  olika färger, om den än n u  icke Sr kolo­
rerad, sedan öfverstrykes den två gånger öfverallt  
noga m ed klister eller af pergam enlspånor  kokt lim, 
ty om något  ställe  g löm m es uppkom m a sedan fläckar 
vid lackeringen. N ä r  n u  ku lan  ä r  fullkomligt torr ,  
sä u p p v ä rm es  hon u n d e r  oafbruten  omvridning öfver 
l in d r ig  koleld och lackeras flere gånger  med den 
fö ru t  beskrifna bvita  lackfernissan, dock så, a t t  vär­
men från kolen träffar  globens alla sidor. D erpå  
omkringsättes en messingsring, som h a r  e tt  hål u p p ­
till och  ne r t i l l ,  i hvilka hå l  stiften gå, och som är 
så vid, a tt  globen, u lan  a tt  stötas, fritt  kan röra  sig. 
Nu  först lackeras d jurkretsen , emedan den eljest skulle 
lida genom den myckna handteringen. N är  e t t  u r  
skall anbringas, fästes det alltid vid nordpolen; glo­
ben placeras så i s tällningen, a tt  nordpolen  pekar  mot 
no rr .  Det ä r  i a l lm änhe t  alltid bä lt re  a t t  vid hvit- 
lackering begagna en g ru n d  af  pe rgam entspånor  hel- 
d re  än a f  klister. Lackeringen v inner  derigenom i 
varaktighet  och hvithet.

5 0 .  A tt n ytt boktryck icke svärta r ifrån sig.

N ä r  p lanérvattnet  a f  t. ex. 1  '3 lim och %  3  
a lun  tillräckligt kokat, sä ttes t il l  detsamma lod 
stö t t  hv i t  vitriol .  N ä r  de t  genom detta  planervatten 
dragna  t ryck ta  p a p p e r e t ' fått väl torka, så sm utsar 
icke t rycket  vid slagningen.

51 .  Färger på papper.

ö) B lå tt .  H ärt i l l  begagnas företrädesvis den 
ofvan u n d e r  art.  9  näm nda indigolösningen med en 
tillsats a f  guromi-arabicum.



b) Slarkl mörkblått.  H ä r t i l l  tages 4  lod n å ­
gorlunda  fint stötta  galläplen, 2 lod jernvitriol  och 
2  %  qvint.  gurnm i-arabicum, hvilket öfvergjutes med 
1  q var té r  vatten,  ställes några dagar i medelmåttig  
v ä rm e  och sedan filtreras. D erpå  tager man 2 lod 
af indigolösningen (se 9), u t sp ä d e r  densam m a m ed 
5 j u m f r u r  vatten och til lsä tter  6  lod af den svarta 
färgen.

' c )  Roseniödt. Färgas med cochenille eller saff- 
lor. 1 förra  fallet kokas i e tt  r e n t  lerkärl  1 qvar le r  
vatten m ed  1 lod cochenille, hvilken fö ru t  måste 
vara u p p m ju k a d  i varmt vatten och finrifven, samt 
e tt  halft  lod re n ad  vinsten i en h a l f  t im m as tid, och 
sedan tillsättes e t t  h a l f t ' l o d  sa l tsy rad  tennlösning j 
efter filtreriugen förtunnas fernissan med en ti l l räck­
lig qvanlitet  vatten.

Safilorn innehåller två olika färgämnen, e tt  rödi 
och e tt  gult. F ö r  alt  skilja de t  sednare  f rån  det 
rö d a  pigmentet,  lägges safflorn i en mjuk lärftspåse 
och hålles en t im m a i l ju m t  vatten samt arbetas 
genom k n ådn ing  m ed  h änderna  i ofta om by tt  friskt 
vatten, ända til ls vattnet icke mera färgas gult.  N u  
utpressas safflorn i  påsen, em edan endast det röda 
hartzaktiga i vatten olösliga p igmentet qvarstadnat,  
och k lu m p a rn e  gnidas lösa m ed  h ä n d e rn a .  F ö r  att  
n u  kunna blanda detta  p igm ent med vatten, löser 
man till  hvarje  skå lpund  a f  den ursköljda  safflorn 6 
lod ren  hvit  (kolsyrad)' pottaska eller  9  lod kris tal­
l iserad soda i vatten och öfverg juter m ed hälften af 
luten den ursköljda safflorn, genom knådar  densamm a 
m ed h än d ern a  och lå te r  h o n o m  sedan stå  slilja en 
t imma, lägger sedan all tsamm ans i en påse  a f  tem- 
ligen tjock lärf t och u tpressa r  vätskan i ett  ren t  
lerkärl,  u tknådar  resten  m ed  något vatten och slår  
detta  till det förra extractet.  Man fu k ta r  n u  en li-



ten del af den fibrösa å te rstoden m ed äll ika; anta­
ger den derigenom en röd färg, så u tv isar  delta, a tt  
ä n n u  några  fä rgpart ik la r  finnas cjvar, och man be­
h a n d la r  n u  densamma p å  n y t t  med andra  hälften 
a f  den alkaliska lösningen och fö rnyar  det förra för­
faringssättet. Om man vid fö rnyad t  p ro f  finner, att  
den fibrösa å te rstoden genom fuktning med ättika 
icke blir  rö d ,  så ä r  detta  e tt  bevis, a tt  alla a n v än d ­
b a ra  de lar  blifvit u fd rag n a  genom den alkaliska luten.

Safflorns röda  p igm en t  innehå lle s  nu  i den al­
kaliska vätskan och synes i denna  förening gulaktigt.  
F ö r  a tt  vinna den deri  innes lu tna  röda färgen och 
skilja den från  det kolsyrade alkaliet, måste det sed- 
nare öfvermältas med en syra, så a tt  vätskan slutli­
gen smakar något su r t .  Flärti l l  använder  man an ­
tingen i vatten löst v instenssyra eller ock vinättika, 
men bäst ä r  ren  citronsyra.  Äfven saften a f  omogna 
sliclsel- och v inbär ä r  användbar  derti l l .  Den röda 
färgsaften blandas n u  m ed en til lräcklig qvantitet 
rent kallt  vatten. Bindmedlet ä r  antingen upplös t  
gum m i-a rab icu rn ,  husb loss  eller klister.

Det  röda  fä rgäm net lägger sig e f te rhand  på k ä r ­
lets b o t ten  och bildar, sedan de t  torkat,  e tt  vackert 
rö d t  p u lv e r . -

d )  C a rm o s in rö d t .  Man ko k a r  ett  half t  lod 
cochenille med lika m ycket  sönderstö t t  vinstenskri-  
stall jemte  ett  lod a lun  och ett  qvarte r  vatten, u n ­
d e r  1 0  m inu te rs  t id  vid lindrig h e t ta ;  sedermera  
löses ett  h a lf t  lod vitriolsprit  och ett  halft lod gum- 
m i-arabicum  i 8 lod vatten och tillsattes; hela sat­
sen kokas ä n n u  några m in u te r  och filtreras sedan.

e) L i la fä r g .  1  lod cochenille,  6 lod a lun och
3 'g  vatten kokas t il lsammans un d e r  10 minuter.
Den sedermera  filtrerade (ärgsaflen til lsältes med én
lösning af 3 lod gum m i-arab icum  i e t t  q v a r te r  vat-

SS



len och  blandas m ed en tillräcklig qvautitet  indigo- 
lösning.

f )  V io le lt .  Till  ofvanslående (d) tillsattes y t t e r ­
ligare 4  lod  indigo-lösning.

g) L ju sg u l l .  H ärt i l l  kunna  de ofvan (a rt .  20) 
till skinnlärgning anförda gula fä rge rna  efter e r fo r ­
der lig  fö r lunn ing  användas. Blad  af b jö rk  eller i ta ­
liensk p oppe l ,  afplockade i J u n i  eller Ju l i  m ånader ,  
kokas m ed  en tillsats af a lun i vatten u n d e r  en half  
t imma, och till den filtrerade vätskan sättes en lös­
n ing  af gum mi-arab icum , hvilket gifver en vacker 
gu l  färg.

h) H öggult .  Denna färg e rh å l le r  pappere t,  om 
de t  flera gånger öfverslrykes m ed  den ljusgula fä r ­
gen g.

i) Tegelrödt.  Härt i l l  kokas 5 lod cu rcu m aro t  
med 2 g; -vinättika i några m inuter ,  d e rp å  tiiisättes 
2 lod a lun och 2 l/ ,  lod fembock, som kokas ä n n u  några 
m inuter ,  sedan filtreras det och blandas med g u m -  
miiösning. . >.

k) G rönt.  Två lod saftgrönt löses med 1  y ,  'Si 
kokande vatten, sedan tillsättes 1  lod gum m i föst 
i l/ .  S  vatten och blandadt  med 5  lod indigo- 
lösning.

Åfven andra  gula färgsafter låta i olika för­
hå llanden blanda sig m ed-ind igo-lösn ing  och fram­
ställa derigenom mångfaldiga schatteringar i g rön t .

I) Q livegrönt .  Man til lagar en färgsaft med 
1 ‘Bl gulholz, y  ‘Bl alun och lika mycket vinsten 
och en erforderl ig  qvantitet vatten,  som kokas en h a lf  
timma, och sedan tillsattes 9 lod jernvitriol .

m) Canclbrunl.  Man ställer 4  lod jernfilspån 
med 1  g  vinättika 2 4  t im m ar i l indrig  värme. 
H ä rp å  filtreras lösningen och tillsättes 1 lod löst 
gum mi.



w) M ö rk b ru n t .  Färgas m ed  en saft, b e redd  af 
k rap p ,  galläple, alun ocli jernsvärta.

o ) S v a r t  f ä r g .  Härt i l l  användes bresi lja ocli 
jernsvärta.

'  : ' .  :  . r. t  : • ;  •

S2.  S va r t  engelskt skrifpergatnent.

I kölsyra etc. glödgad p im p s ten  afsläckes i kallt 
vatten, rifves till e t t  fint p u lv e r  ocli siktas genom 
en fin sikt. Sedan rifves pu lvre t  jemte en e r fo rd e r ­
lig m ängd  b rän d  kimrök med god to rkande  linolje- 
fernissa till en l ikartad massa, som bör  vara något 
t jockare än s irup  och sedan m ed  en pensel strykes 
på  fint ocli slaget p a p p .  Sedan den torkat,  förnyas 
påstrykningen.

5 5 .  K onstsaker a f  sågspån.

A f  sågspån kan m an  förfärdiga all t ,  som låter 
göra  sig af p ap ie rm aché  (sönderm alet  papper ,  kokt 
till en massa med stärkelse och lim,1 som efter p re ss ­
n ing i t r ä fo rm ar  form eras till m ångahanda  saker,
bakas i to rkugn  och sedan poleras, målas och lac­
keras)  u n d e r  namnet j a p a n s k  v a ra .  Dessa öfver- 
träffa i b ru k b a rh e t  de  af p a p p  och pap ierm aché  
gjorda sakerna d e rm e d  a l t  man i dem kan förvara
vätskor, och  om de fernissas väl, öfverträffa de p o rs ­
lin i skönhet .  M an  lager sågspån af gran och frän­
siktar förmedelst  två sikter af olika finlek alla gröfre 
delar. H ä re f te r  smältas lika de lar  hartz  och te rp en ­
tin  m ed  hälf ten  vax, och till den  smälla massan sät­
tes så mycken sik tad  sågspån, att  hon bibehåller den 
för g ju tn ingen  erforderliga consistensen, hvarefler  
massan omröres väl ä n n u  en gång och gjutes sedan 
i de bestämda fo rm arna .  Man måste förbruka hela 
b landningen på en gång. Dosor, bägare  etc. måste



gjutas- i dubbla  förraar. Man bör  all tid  tillse, alt 
lormarne, hvilka kunna  vara a f  trä eller  melall , först 
inuti  strykas ined olja, på  de t  a t t  den  klibbiga m as­
san icke skall fäita  vid. Denna massa ä r  ganska seg 
och u tomordentlig  lätt.

Bllmng' till Bokbindarekonsten.

1 . C o n g revsk l  sn it t .

De congrevska sn i t ten  u tm ärka  sig f ram fö r  alla 
andra  genom sin skönhet  och äro för n ä rv aran d e  
isynnerhet  brukliga i södra Tyskland. Boken ryggas 
och skäres u p p t i l l  och nerti l l  p å  de t  att  snit ten skall 
kunna  göras fä rd ig  p å  en gång. Såsnart  boken blif- 
vit skuren , äfven framtill ,  inpressas h o n ,  skafvas gan­
ska väl, isynnerhe t  r ik tig t  grad,  på de t  a tt  s täm p-  
la rn e  må bli riktigt d ju p t  in tryckta .  N u  sam m an­
sättas s tämplarna så, som ryggen skall förgyllas; se- 

'd a n  de biifvit l indrigt värmda på tryckas  de  bliudt 
p a  sn i t ten ,  på  de t  alt  ett  jem nt  nflryck a f  dem må 
synas de rpå .  N u  rifves b erg b lå lt  he lt  fint, något 
tjock m ed re n t  vatten, sedan skafver man ungefär 
en full  kn ifsudd  specksten deribland, och n u  rifves 
a ll tsammans ganska fint efter att  ä n n u  en gång en 
knifsudd  gum m i-a rab icum  biifvit skafvadt deribland. 
Med denna lärg spränges  snitten mycket fint och, 
sedan den torkat,  tryckes först  svart med stämplar,  
hvilka biifvit lätt d o p p a d e  i boklryckarsvärta .  N u



hirifves m ed en pensel, som förut blifvit d o ppad  i 
rö d  b rons ,  den öfversta stämpeln och a fpu tsas  å te r ;  
sedan tages en pensel, d o p p a d  i gul brons, till den 
följande stämpeln,  och fortfares så omvexlande tills 
snitten torkat. Sedan Jägges lu n n t  p a p p e r  deröfver 
och anglä ttas s t a r k t .m e d  glät t- tanden. På öfra och 
u n d ra  snitten förfares lika. En  sådan boks rygg och 
p e rm a r  förgyllas älven på  samma sätt  med guld  al 
två kulörer .  Det första a f  dessa band h lef  förfär­
digat  i Toulon och de r ifrån  sänd t  till syd-Tyskland.

2. N y  m e  t h o  d ,  

atl på  ännu ohändt sätt förgylla  a ll t ,  såsom:  
sammet, siden, kläde, o. s. v.

Alla ä ld re  m elhoder  hade något ofördelaktigt,  
antingen bekommo de förgyllda sakerna rä n d e r  eller 
blefvo icke så blanka, som man önskade, enär  en viss 
öfning erfordrades,  och de derti l l  begagnade ing re ­
dienserna och  deras anskaffande erfordrade  möda och 
kostnad. F ö r  närvarande  h a r  man blifvit bekant  
m ed  en n y  och billigare g rund .  Gum rni- lam ar fin- 
rifves på  en ha ll ;  de ställen, som skola förgyllas in- 
rifvas lä t t  med en pensel,  e lle r  släta saker med ett i 
l am ar  d o p p a d t  finger, likväl,  icke för tjockt, endast 
rä t t  j em t ;  sedan värmas s lämplarne  l indrig t ,  så att  
fräsningen ä r  förbi.  Sammet och kläde nedtryckes 
först  m ed  en varm  stämpel, hvarefler  ställena för­
gyllas; man h a r  icke a lt  f ruk ta ,  a tt  tyget skall gå 
sönder,

3. Method alt med fernissa förgylla  sammet.

E n  ju m f r u  alkohol, e tt  halft lod gummi-benssoe, 
2  lod  re n ad  hvit colofonium. H a r tze rn a  stötas fina,



skakas sedan ibland spri len  eller alkoholen och u p p ­
lösas un d e r  oftare omskakning. Med denna fernissa 
förgylles på  följande s ä t t : Sammeten nedtryckes
m ed  en he t  s tämpel,  sedan ulpenslas de nedtryckta  
ställena m ed en fin pensel, som blifvit d o p p a d  i of- 
vannämnda fernissa; sedan de t  legat ungefär en t im­
ma, pålägges guldet,  och  sedan de t  med bomull  b lif­
vit starkt ned tryck t ,  pålryckes de t  en s lund  deref ler  
m ed en icke (ör he t  stämpel och afborslas med en 
fin borste.

4. G rundningslvå l,  hvilken i kakor eller kulor  
håller s ig  i  å r a ta l  u tan  skada  eller a l t  efter-  
lemna f lä ck a r , och hvarm ed m an kan fö rg y l la  

p å  papper o. s. v. u tan"atl  fö r s t  grunda.

Denna grundningslvål  u tm ä rk e r  sig genom många 
fördelar framför den salva, som hitt i lls  blifvit a n ­
vänd. Tvålen hå lle r  sig å re t  igenom, förderfvas icke 
och ä r  ganska billig.

Man bered e r  densamma p å  följande s ä t t :  E t t
half t  ialgljus ,  eller 2 lod ren och fast talg, smältes 
öfver l indrig  värme, icke m er  än a tt  talgen s m ä l te r ; 
sedan smältes i e t t  annat  kärl ett  qvinlin  hvilt  vax 
och gjules b land  talgen. N u  vispas i ett  glas en ägg- 
livita til l skum, så  länge tills a tt  p å  vispen qvar-  
hänga liksom spetsar,  då man d r a r  den u r  glaset. —  
N u  til lsattes u n d e r  beständig v ispning 5 6  d ro p p a r  
sjölöksaft.  Sedan detta  blifvit riktigt genomvispadt,  
tillsättas 2 0  d ro p p a r  sahn iak -sp ir i tu s ; n u  tillsätles 
u n d e r  beständigt om rörande  dep feta blandningen 
och u tslås s trax  p å  hallen ; sedan den kallnat skäres 
den i kakor och  torkas i luften. Den begagnas på  
följande sä t t :  De ställen,  bvilka de rm ed  skola för­
gyllas, inrifvas s ta rk t  m ed  densamm a och läggas att



to rka ;  ä n n u  efter längre  t id  hå lle r  gu ldet  isynnerhet  
på  turkiskt p a p p e r  och skinn. G ulde t  påsä tles  m ed  
olja, emedan tvålens substans icke g enom släpper  nå ­
got fett.

S. L im

blir  fastare och föröker sig betydligt,  ä r  äfven bä ttre  
a t t  begagna till galanteriarbeten, om detsamma ko­
kas m ed ätt ika .  —  I  verkstäderna i S tu t tg a r t  och 
F ra n k fu r ts  am Main användes denna  m ethod  flitigt.

6 . L a c k fe rn is sa  t i l l  k o p p a rs tic k , hv ilken  g ö r  
g la s  och r a m  u m b ä r lig a .

2  lod renad  san d a rak ,
2  » mastix, eller i s tä lle t  för denna hvit ve-

netiansk terpentin ,  rectificerad v insprit,  löses på  van­
ligt sätt i sandbad  och förvandlas till fernissa. Man 
klis trar kopparst icket  på  ett  b räde ,  som icke s lår  
sig; sedan öfvers trykes detsamma m ed e t t  lim af 
husbloss och vinsprit.  P å  denna gi und  påstrykes  
fernissan,  sedan linnet torkat,  sex til l å tta gån­
ger, hvarpå  den glänser som glas; p å  den fastnar 
inte t  dam, flugsmuts , oljerök etc. Smutsen lå te r  lätt  
borttaga sig, om man lä t t  öfverfar den med en fuk­
tad svamp,

7 . F ern issa  t i l l  b ö ck er , b u n d n a  i  k a lf-  e ller  
f å r  sk in n .

8 lod schellack,
2  » veneliausk terpentin ,
y 4:dels m å t t  (ett halfstop) god sprit  

löses i en flaska i solen eller p å  något varmt ställe.



8 . F ern issa .

1 stop vattenfri sp ir i tus  v i n i ,
2  lod gum m i sandarak,
2 » benzoe,
2 » Gnasle scliellack,
l /4 » gum m i galbani

pulveriseras ,  skakas och löses i spriten,  sedan tillsattes 
%  lod zinkvilriol,  a ll tsammans kokas tillsammans och 
klaras.

9.  F ra n sy sk  fe rn is sa .

1 2  u n s  schellack , 
y ,  d rach m  camfer,
y 2 » fint rifvet raff. socker löses i 6 <5 

8 6  procentig  vinsprit,  filtreras genoni läsk p ap p e r  och 
ställes sedan i en glasflaska på e tt  va rm t  ställe, och 
försättes den u p p v ä rm d e  massan m ed 1  d rachm a 
oleum ä th .  cassiä.

1 0 . P o m a d a  t i l l  fö r g y l ln in g .

y t  'a  u rva ttnad t  svinisler, 
y ,  lod sjölöksaft, 
någo t  rosenpom ada,
5 ägghvitor,

Ägghvitan och sjölöksaften sammanskakas, vispas till 
snömos och arbetas så länge i ett  fat til lsammans 
m ed  svinistret och  rosenpom adån  med händerna ,  tills 
all tsammans väl förenat sig.



Hågra iitur nya skrift er tagna 
recepter.

11 . A tt p å  e tt fö rb ä ttra d t sä tt inb inda  böcker 
efter W ill ia m  Hankock.

M a n  lä g g e r  och  s l å r  a r t e n  p å  van l ig t  s ä l l ,  
m en i s l ä l l e l  för  a t t  häf ta  och  b in d a  d e m ,  lägger
m an  d e m  i b e h ö r ig  o r d n i n g  i p ressen  o c h  a fskär
m e d  d e n  van l iga  kn ifven a rk e n s  ry g g ,  så a t t  h v a r je
b l a d  l ig g e r  e n s a m t  fö r  sig. D en  s å l u n d a  u p p k o m n a
ry g g e n  r u t a r  m a n  a n t in g e n  g en o m  skafven e l ler  
r a s p e n  o ch  ö f v e rd r a g e r  h o n o m  se d a n  m e d  e t t  d u b ­
b e l t  lage r  a f  en d u b b e l  k a u t s c h u k - lö s n in g  (g u m m i-  
e la s l ic u m - lö sn in g ) .  D e r ig e n o m  fästas de  lösa b la d e n  
v id  h v a r a n d r a .  F ö r  ä n n u  s t ö r r e  f a s th e t  lägger  m an  
p å  dessa d u b b la  f e rn i s s h v a r f  a n t in g e n  en  t u n n  k a u t -  
schuksk ifva  eller e t t  s ty c k e  m e d  k au ts c h u k  d r ä n k t  s i ­
d e n - ,  l i n n e -  e l l e r  b o m u l l s ty g  o c h  f a s t t ry c k e r  den  
n ied  h a n d e n ,  h v a r e f te r  i n b in d n in g e n  sk e r  p å  van l ig t  
sä t t .  Ä r  d e t t a  g j o r d t  o rd e n t l ig t ,  så eger  b a n d e t  vid 
b o k e n s  ö p p n a n d e  en  e la s t ic i te t ,  som p å  in te t  a n n a t  
s ä t t  kan  e rn å s .  M a n  k a n  ocksä göra  så , a t t  m an ,  
i s tä l le t  a t t  a f sk ä ra  he la  ry g g en ,  e n d a s t  inskär  n å g ra  
s t r i m l o r  i d e n s a m m a ;  m e d  dessa in s k u r n a  s tycken  
fö rfa re s  som ofvan besk r i fv i ls ,  och  se d a n  öfverlägges 
he la  ry g g e n  m e d  e t t  s ty c k e  k a u t s c h u c k  e l le r  m e d  e t t  
i k a u t s c h u c k  d r ä n k t  ty g .  Dessa p å  d e l ta  sä t t  f ö r ­
f ä rd ig a d e  b a n d  b e r ö m m a s  m y c k e t ,  och  d e t  ä r  ve rk ­
l igen  m ö d a n  v ä r d t ,  a t t  fö rsöka  d e n n a  in b in d n in g s -  
m e lh o d ,  å tm in s to n e  m e d  d y r b a r a  verk ,



12 . Färglös bokbindarfernissa (ill öfverdragmng  
a f  målningar, kartor, mönster, o. s. v.
Det förutsältes ,  att  man endast h a r  a t t  göra 

med vattenmålningav. —  Man til lreder fö rst  ett godt, 
rent  limvatten, pä  så sätt a l t  man u p p m ju k a r  någ ra  
skifvor a f  de t  bästa och ljusaste colofonium i en till­
räcklig  qvanli tet  varmt vatten och sedan lå te r  det 
afkoka. Sedan filtreras de lta  limvatten genom rent 
l inne; man b landar  det med 2 lod så fint som m ö j­
ligt stött  a lun samt afväntar  dess lösning. Sedan 
denna  skett, tager man en fin hå rpense l  eller ä n n u  
bä t t re  e t t  stycke svamp och bes tryker  m ålningen flera 
gånger  varsamt och noga med delta limvatten. Sedan 
detta  alldeles torkat,  så öfverstrykes den så lunda  fö r­
be redda  målningen he lt  lä l t  med god hvit  mastix- 
fernissa, och öfverläckuingen ä r  varaktig  och vacker.

1 3 .  Bokbindarklister a f  Köhle.

För offentliggörande af efterslående beredn ings­
sätt  af två kl istersorter h a r  föreningen, till befor­
d ran d e  af näringsfli t  i Preussen beta l t  bokb indar-  
mästaren Köhle  i Berlin 1 0 0  T h l r  och u t ta la t  föl­
jan d e  om döme deröfver:

De båda klis tersorterna A och B  ä ro enligt a n ­
stä llda  försök verkligen ypperliga.  Klis tret  A  ä r  u t ­
m ärk t  till kittning af glas och porslin ,  och båda 
k l is te rsor te rna  rekom m enderas isynnerhe t  för lape t-  
serare  och sadelmakare vid s toppningar ,  enär  de deri-  
genom, alt  man försätter dem m ed terpen tin ,  icke 
angripas af mått .

T illred n in g  a f  k lis lre t  A . Man tager:  i  lod 
stärkelse, 6 lod fin pulveriserad krita , 2 lod god lim, 
2 lod veneliansk terpentin ,  1 rjvarter kornbränvin ,  
b landad t  med lika mycket vatten. A f  den sista bland-



5ä

ning tager man så m ycket  som ä r  nödvändigt,  lör 
att  kunna göra stärkelsen och kritan till en deg ;  ined 
resten  af det b landade bränv ine t  och va ttne t  kokas 
l im m et,  och u n d e r  kokningen tillsäties terpentin .  
Då limmet och terpentinen äro lösta, så blandas mas­
san med degen under  oafbruten om röring .

Tillredning  a f  klislrel B . 6 lod stärkelse u p p ­
blötas med vatten till en lagom tjock deg; 5 lod 
lim och 3 lod veneliansk terpentin  u tspädas med 5 
ju m f r u r  vatten, uppkokas öfver l indrig  eld. och sedan 
förfares som med A. Man e rhå l le r  ett  klister, som
ä r  något starkare  än A  och rekomm enderas isynner­
h e t  vid galanteri-  och skinnarbeteu; detta klister t r ä n ­
ger icke genom sidentyger och betager icke p a p p e ­
ret eller sk innet glans och prässning. Detta  klister 
nyttjas  kall t,  sp a ra r  all tså ved och u tsä t te r  icke a r­
betaren (ör onödig t  kolos. Då detta  klister ögon­
blickligt torkar och derjemle eger en u tm ärk t  b ind-
ningsförmåga, så skulle det äfven med fördel kunna 
användas till signering på  packor, o. s. v.

16 .  S å  k a llad  rysk  fern issa .

1) 1 2  lod schellack, 6 lod b e n zo e -h a r tz ,
3 » mastix  4  qvar te r  alkohol.

2) 1 4  lod b en zo e -h ar tz ,  7  lod schellack,
1  » sandarack, 2 » mastix,
6  V2 q v a r te r  sp r i t .

Man sönders tö ter  groft den torra  hartzen  och låter 
honom smälta  i ett glas- eller porslinskärl  vid lin­
d r ig  värme. Schellacket pulveriseras fint och löses 
kallt  i sprit.  Schellack-lösningen ställes på  ett  varmt 
ställe, och sedan til lblandas hartzerna.  Då detta  
skett, skakar man flaskan så länge, tilldess sub­
stanserna väl och fullkomligt blandat sig, hvarpå man



l å t e r  fe rn issan  a fsä t ta  sig o c h  f i l t re ra r  h e n n e  s lu t l i ­
gen .  D å  m an  vill skaka  flaskan, så ö fve rb indes  h e n ­
nes  hals  m e d  en våt  b låsa ,  i hv i lk en  s l ick e s  m å n g a  
h å l  m e d  en  fin nål .

O m  m a n  n u  ö fv e rg å r  ti l l  l a c k e r in g en ,  och  d e  
fö re m å l ,  hvilka  sko la  fern issas ,  icke fö ru t  f å t t  en 
g r u n d ,  som i n s u g e r  fern issan ,  så  m ås te  m a n  f ö r u t  
g r u n d a  d e m  m e d  en  svag l im lö sn in g ,  o c h ,  sedan  
d e n n a  g r u n d n i n g  to rk a t ,  p å s t r y k e s  fernissan a n t in g e n  
m e d  en  fin p e n s e l  e l ler  m e d  en  l i te n  boll a f  bom ull .
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l iam Hankock. Färglös bokbindarfern issa  t i l l  ö fverdragning a f  
m aln ingar ,  k a r to r ,  m önste r ,  o. s. v. B o k b in d a rk l i s te r  a f  Röhie .  
Så kallad rysk  fernissa .

P r i s :  12  skill ingar banko.
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